JURASA FESTO DE ESPERANTO, EN VILLECHANTRIA
FETE JURASSIENNE DE L ESPERAN 10, 4 VILLECHANTRIA

La 15an de junio nia membro Geraldo, kaj Jura-Esperanto (Dole-

Esperanto), subtenataj de Esperanto Bourg-en-Bresse, invitis
esperantistojn kaj Ciujn, kiuj volis lerni ati informigi pri la justa
internacia lingvo, al disdivida lunco sur la herbejo, en modesta
vilago de « Petite Montagne » en la sudo de la departemento.

Malgraii minaca vetero, kiu devigis retirigon sub Sirmejon, dudek
kvin partoprenantoj trovis sin, «mangis bone kaj trinkis bone» la
bongustan mangon alportitan kaj disdividitan de la partoprenantoj,
kaj povis interSangi kaj lerni pri Esperanto kaj giaj praktikantoj.

Kiel en antatiaj jaroj, ni kantis en Esperanto, surbaze de la
repertuaro ellaborita kaj ripetita ¢iumonate de Geraldo (ludanta
bangon) kaj la grupo de Bourg-en-Bresse. Ankatl tranatura piediro
okazis serante la spurojn de la kastoroj, kiuj logas latilonge de
la Surano sube, kun tre dokumentita kaj klera prelego, farita de
Pierre Baccot kaj lia edzino en sia malnova renovigita muelejo
(kies lignan radon, tute «mangitan» de kastoroj, li estas baldati
anstatatiigota (imagu kiom proksima al ili gi estas !)

En la retejo de Geraldo (dulingva franca kaj esperanto), vi povas
vidi la invitopagon por ¢i tiu evento, kiu proponas fotojn de
antatiaj eldonoj kaj informojn pri la organizo de la festo,

https://esperanto.athanase.com/rencontres/

Vi ankali povas vidi la ilustritan raporton (fotojn kaj filmeton) de
la festo en la blogo de la Burga grupo, tre aktiva, originala kaj
varma, i tie :

https:/esperantobourgenbresse.wordpress.com.

Rapidu nia rekunigo, venontjare! m

Le 15 juin dernier, notre adhérent Gérald et Jura-Espéranto (Dole-
Espéranto), soutenus par Espéranto Bourg-en-Bresse, ont invité les
espérantistes, et tous ceux qui voulaient s'informer sur la langue
internationale équitable dans la région, a partager un repas sur son
pré, dans un modeste village de « Petite Montagne », dans le sud du
département.

Malgré un temps menagant qui a obligé a un repli sous abri, vingt-
cing personnes se sont retrouvées, ont « bien mangé et bien bu » les
délicieuses denrées amenées et partagées par les participants, et
ont largement pu échanger et s’informer sur |'espéranto et sur ses
pratiquants.

Comme les années précédentes, on a chanté en espéranto, sur la base
du répertoire développeé et répété chaque mois par Gérald (au banjo) et
le groupe de Bourg-en-Bresse. Une promenade nature a également eu
lieu, a la recherche des traces des castors qui vivent le long du Suran en
contrebas, avec une présentation trés documentée et illustrée, réalisée
par Pierre Baccot et son épouse dans leur ancien moulin rénové (dont
il va devoir remplacer bientdt la roue en bois, complétement « mangée
» par les castors, c est dire s'il en est proche )

On peut voir, sur le site web de Gérald (bilingue frangais et espéranto),
la page d’invitation a cette féte, qui propose des photos des éditions
précédentes et des indications sur |'organisation de la féte,

https://esperanto.athanase.com/rencontres/

On peut également voir le compte-rendu illustré de la féte (photos et
vidéo) sur le blog du groupe de Bourg, trés actif, original et chaleureux,
ici :

https://esperantobourgenbresse.wordpress.com.

Vivement ['an prochain ! m
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